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Dear Miyu, 

Hi, how are you?  I’m in Nara.  I arrived here yesterday.  

Today I went to Todaiji and saw the Daibutsu.  It was so big and wonderful. 

Many deer were in Nara Park.  

Many children were giving shika sembei to the deer  

and a lot of students were taking pictures.  

Some people sat on the grass.  They were having lunch there. 

In the afternoon, I went to the Nara National Museum.  I saw many works of art. 

Some were beautiful, and others were terrifying.  I learned about Japanese art.  

I got an English book about this museum. 

Two days ago, I was in Osaka.  I ate takoyaki.  I really like it. 

Many people were speaking Osakaben.  It was interesting.   

Do you use “Okini”?   

In a shop, I heard it for the first time.  It means “Thank you.” 

Are you enjoying your vacation?  Where did you go?  

Please tell me about your vacation.  See you.  

Your friend, Liz 

 

みゆへ 

こんにちは，元気？ 私は奈良にいるの。昨日，ここに到着したのよ。 

今日，私は東大寺へ行って大仏を見たわ。とても大きくて，すばらしかったよ。 

たくさんのシカが奈良公園にいたわ。 

たくさんの子どもたちがシカにしかせんべいをあげていて， 

たくさんの生徒が写真をとっていたよ。 

何人かの人々は芝生
し ば ふ

の上にすわっていた。彼らはそこで昼食を食べていたわ。 

午後は，奈良国立博物館に行ったよ。たくさんの芸術作品を見たの。 

あるものは美しく，あるものは恐ろしかった。私は日本の芸術について学んだわ。 

この博物館についての英語の本を買ったよ。 

2日前，私は大阪にいたよ。たこ焼きを食べたの。とても気に入っているわ。 

たくさんの人々が大阪弁を話していたよ。それがおもしろかった。 

あなたは「おおきに」って使う？ 

ある店で，私はそれを初めて聞いたの。「ありがとう」の意味だよ。 

あなたは休暇を楽しんでいるかな？ どこへ行った？ 

あなたの休暇について教えてね。またね。 

あなたの友だち リズ 

 

 

 

 シカ（単複同形） 

 〈過去進行形〉与えていた  

 〈take a picture〉写真をとる 

 芝生（しばふ）  

 奈良国立博物館 作品 

あるものは～，あるものは…です。※ 恐ろしい ※〈Some ～, and others ….〉 

 

 

  

 

 聞いた 初めて 意味する 

 

 教える またね。 

 


